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          Leia o relatório anual de 2010 no site www.luteranos.com.br/santoamaro
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Estamos na Quaresma: período de quarenta dias
subsequentes à Quarta-Feira de Cinzas, em que 
comunidades cristãs meditam a respeito dos 
sofrimentos deste mundo e assim se preparam 
para a Páscoa. Os momentos de Jesus no jardim 
Getsêmani e suas palavras aos discípulos sintetizam 
os sentimentos abordados nesta época: “Sinto 
no coração uma tristeza  tão grande, que parece 
que vai me matar. Fiquem aqui vigiando comigo.” 
(Mateus 26,37) 
Buscamos encarar  o sofrimento na perspectiva da 
Páscoa. O horizonte da Páscoa nos conforta e nos 
dá paciência nas dificuldades e nas derrotas, porque 
sabemos que as armadilhas e os tropeços da noite 
perderam o seu poder. Experimentamos, conforme 
os versos da canção  popular, “na boca da noite 
um gosto de sol”. Sabemos que as glórias das trevas 
não resistem à luz do dia. Promessas, esperanças 
e alegrias da madrugada despertam em nós uma 
espiritualidade de mudança, que nos inquieta 
diante das coisas que nos prendem. Queremos que 
o dia venha logo. As trevas já não nos agradam. 
Todo o nosso ser se volta para o que está por vir.
Meditar a respeito das sobras e dos sofrimentos e 
dizer conscientemente não às nossas vontades e às 
facilidades superficiais que nos seduzem, faz com 
que possamos dizer sim na hora daquelas escolhas 
de vida que são custosas e decisivas e diante das 
quais é fácil amarelar. 
P. Hermann

 “Na boca da noite 
   um gosto de sol”

Batismos:
• Philipp Schucht
• Juli Skoula Bonachela
• Erik Scheidt
• Matheus Helbig Leischtfeld
• Max Helbig Leischtfeld

Benção Matrimonial:
• Leandro Romero dos Santos e 

Nathalia Rocha da Silva Bem
• Roger Peter José Michaelis e  

Alina Discepolo

Bodas de Ouro:
• Heiner Dauch e Ingrid Helge Dauch

Sepultamentos:
• Maria Atála Madeira (83 anos)
• Raimar Hans Hermann Hoch (83 anos)
• Rolf-Dieter Konrad Paulus (75 anos)

Ofícios 
Janeiro e Fevereiro

Assembleia 
Geral Ordinária 
da paróquia de Santo Amaro 
na Igreja da Paz. Domingo, 
dia 13 de março, às 9h. 
Ordem do dia: Ata da última 
AGO, relatórios, eleições. 
Culto em português seguido 
de almoço comunitário.

2011 na Igreja da Paz

Este ano, a meta é finalizar o processo 
de adequação das instalações da Igreja à 
legislação da Prefeitura. Além disso, será 
necessário continuar o ajuste de contas, 

que inclui a solução de um processo 
trabalhista.  Vamos implantar um novo 
sistema de gestão que nos permitirá uma 
reorganização administrativa, com redução 
e adequação dos custos. Também iremos 



Ein Mensch gerät durch eine schwere 
Erkrankung oder einen Unfall in einen Zustand, 
den man als “klinisch tot” bezeichnet.  Mit Hilfe 
von Herzmonitor, Sauerstoffbeatmung, Injektion 
von Adrenalin wird er ins Leben zurückgeholt. 
Menschen, denen so etwas passiert ist, berichten 
immer wieder von gewissen Erfahrungen, die 
sie dabei gemacht haben. Übereinstimmend 
erzählen diese Menschen, dass sie, in vollem 
Bewusstsein ihrer Identität, sich ganz klar und 
wach gefühlt hätten. Sie hätten eine Leichtigkeit 
gespürt, seien einem großen Licht begegnet und 
hätten sich von einer großen Liebe umfangen 
gefühlt. Beeindruckend ist die Übereinstimmung 
solcher Berichte, unabhängig von Herkunft oder 
Glauben derer, die es erfahren haben. Sicher 
sind diese Erfahrungen kein Beweis für ein 
Leben nach dem Tod. Ebenso wenig kann man 
sie aber als krankhafte Halluzinationen abtun. 
Sie können jedoch als Ermutigung für uns alle 
gelten: Wenn selbst im Tod solche Erfahrungen 
möglich sind, dann gilt das doch sicher auch 
für all die “kleinen Tode”, die wir immer wieder 
erleiden: Schmerz, Verletzungen, Krankheiten 
oder Abschiede. Auch für sie gilt: “Im Schlund 
der Nacht, ein Geschmack der Sonne”. Im 
Kirchenjahr durchleben, durchleiden und feiern 
wir das. Und darum gehören die Passionszeit 
und Ostern zusammen. 
P. Jörn

„Im Schlund der Nacht 
  ein Geschmack der Sonne“

Resultado financeiro - Janeiro

Receitas (arrecadações/doações/donativos) R$ 78.857,22

Despesas (somatória das despesas abaixo) -R$ 66.423,37

Salários e encargos -R$ 34.472,77
Automóveis -R$ 1.608,00
Concessionárias -R$ 3.885,15
Administração UPSP -R$ 4.602,38
Dízimo IECLB -R$ 6.393,76
Correios -R$ 2.586,61
Administração igreja -R$ 5.216,91
Manutenção igreja -R$ 4.107,79
Musipaz -R$ 3.550,00

Resultado do mês (receitas x despesas) R$ 12.433,85

Dívida com a UPSP -R$ 14.381,76

Déficit da Igreja da Paz -R$ 1.947,91

Projeto Paz & Arte 
Vivencie Experiências Artísticas!
Aula de Artes visuais para crianças e adolescentes 
com Valéria Azambuja Pereira. O conteúdo, 
os meios e materiais acompanham os interesses 
dos alunos. Turmas com 3 ou mais participantes da 
mesma faixa etária. 
Informe-se pelo e-mail: valazam@ibest.com.br

Ensino Confirmatório
Inscrições só até março para jovens nascidos em 
1997/1998 pelo telefone (11) 5181-7966 ou pelo 
e-mail sec.igrejadapaz@uol.com.br
Início da turma em português: Sábado, 12/03. 
Início da turma em alemão: Domingo, 27/03.

Weltgebetstag
Der Gottesdienst am Freitag, den 4. März, um 
14.00 Uhr in der Friedenskirche. Das Thema lautet: 
„Wie viele Brote habt ihr?“.  Die Inhalte wurden von 
Frauen aus Chile gestaltet. Im Anschluss gibt es im 
Gemeindesaal Kaffee und Kuchen.

que inclui a solução de um processo 
trabalhista.  Vamos implantar um novo 
sistema de gestão que nos permitirá uma 
reorganização administrativa, com redução 
e adequação dos custos. Também iremos 

nos reunir para decidir da melhor maneira 
a sucessão na área administrativa e na 
Diretoria da Igreja para 2012.

Mario W. Schroeder, Presidente



Igreja da Paz

Agenda dos Cultos de Março

Beneficência Alemã
Dia Idioma Horário Celebrante

13 Alemão 10h30 Wilhelm Waldmann

27 Alemão 10h30 P. Wolfgang

Igreja Escandinava
Dia Idioma Horário Celebrante

20 Português 12h00 Rev. Glauco

(*) culto com Santa Ceia

• INFOPAZ: Publicação mensal da Paróquia de Santo Amaro, Sínodo Sudeste da Igreja Evangélica de Confissão Luterana no Brasil (IECLB) 
• Igreja da Paz: R. Verbo Divino, 392, Granja Julieta, CEP 04719-001 São Paulo - SP -  Tel. (11) 5181-7966 - www.luteranos.com.br/santoamaro 
   e-mail: igrejadapaz@uol.com.br • Telefones dos Pastores: P. Hermann: 9166-1924   • P. Roberto: 8300-5344   • P. Jörn: 5184-0618
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Dia Idioma Horário Celebrante Tema/Participação

6
Alemão 9h(*) P. Jörn Lukas 10,28-42 und Amos 5,21-24: Religion als Dienst-Leistung

Português 10h30(*) P. Hermann Lucas 10,38-42 Escolher a melhor parte

13
(Kein Gottesdienst) 9h Assembleia Geral Ordinária da Paróquia de Santo Amaro

Português 10h30 Todos os pastores Marcos 12,41-44  A arte de colocar alma em coisas simples
Com a participação do Coral Mensageiro da Paz

20
Alemão 9h(*) P. Wofgang “Wo geht es lang? - Anhaltspunkte für Einheimische”

Português 10h30(*) P. Hermann Romanos 5,1-5  Colocar-se no lado certo da história

27
Alemão 9h P. Jörn Lukas 9,57-62  Was gehört in den geistlichen Warenkorb

Português 10h30 P. Roberto João 4,5-26 Como é que você me pede água?


